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ŰENY.
főágának szervezett közbir- 

ez illő szeriut képviselőköz. 
lit mozgalom fonalán, felsőbb 
,c!t közbirtokossággá aiaki- 
I helyről is jóváhagyva, 8 az 
•' ényhatósági biztos áltál f0. 
ive levéu : az alakuló birto- 
bzövmény városházához folyó 
léieiotti ;» óráját tűzöm ki 
Böszörmény _ város „örökös 

38/es, ez időszeriuti tulaj- 
és tulajdonos erkölcsi teá­

id a most kitűzött határidő- 
L közgyűlés megtarihatása

[a, illetőleg szervezése.

iszimány előállitáca és 
íési szabályzata“ tekinteté-

uln.
liüjésze, mint törvényhatóság
biztos

lit. BE
Jeté hói

TJ>

'12.

KALAPOK;
[kemény kaL.pzk 2.50, 3 — , 3.50
írtig.
>uüa kalapok 2.—, 2.50, 3 50 kiig. 
pyk kalapok 90 krtól 2 írtig, 

gyermek sapkák 60 krtól

kalapok a legjobb magyar-, franczia- 
let divatuak es tiszta anyagból ké- 
1 szültek,
feiasztek nyakkendőkben- 
Franczia férfi- es ndl 6lacé-keziyiik.
[ók selyemből 4 írttól kezdve, 

cloth szövetből 1 írt 40 kr-
rzdve.

tők pamut szövetből 85 kriói 
Ive.
lkcpenrek i Reitht ff. r-féle) á 10
>0 kr.
:-zok a 1 írt 50 krtól kezdve.

kézi táskák, koffe- 
::var- és pánz-tározák, 
2cck nadrágtartók és 
.nemű divatos czikkek. 
-terv. hogy a legfinomabb 
a- angol és egyéb illat­

ik kaphatók üzletemben.

* es karmantyú 7 írt 50 kr. 
aívd rak tárom a legjobb Brtin- 

te. melyekből a legdivatosabb 
11 tai itasa és olcsó árakra nézve 
^rendelésekre hivatkozhatom.
raktáromban vannak, ugyszin- 

cyek is.

barna, Í2,.om . „ 6.3o »
a., ncmesitett „ 7.20 „

|í.>cngy Mokka, valódi „ 4.45 „
Mokka va.ódi neme-

......................... „ 7 20 „

;en kedvelt, finom zamatu.
ka ve vegyitek . . „ 5.70 „

ónként Congo, ff. . „ 2 30 „
ff. „ 3.50 „

Ithea. különös fin. . » 4-— »
Tus „ „ pr. 5 ko. 1.40 „
[jegyzéket gyarmatáruk, szeszes 

különleges czikkek felett bér­
iüld (316.)

Etlinger. Hamburgban.

r Előfizetési árak

k

Helyben 4a postán kflláv«*

Egy évre 10 írt. Negyed évre 2 ft 50 kr 
Fél évre 5 , Egy ee nzám — v 5 v 
Előfizetési pénz a minden közlemény ; 
főpiac*. VEGSEY-báx, toldazini a gzar 

kesztosógbe bérmentve kaidon dó ti

fclófizetbetni helyben:
TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 
Fíerkesztóségpé!, Egyóbütt a postahiva­

talok utján.
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DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi part“ közlönye.
idegjelen hetenkint ötszór: hétfőn, kedden, szerdán ttteútörtökön és mumnaton. &

Hirdetési dii :
Négy hasáboe petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izheli hirdetések, alku szór in a

legolcsóbb árért.
K1 ye7dij: minden külön beiktatásért 

öö kr.
„N y i 1 t-t 4 r“-e n megjelenő k özlemény 

minden petit sora 15 kr,
N év- vagy bérmeutetleuűl be Italdó tt 
kéziratok nem vételnek tekintetbe. — 
Ü;;-yszint (n k átírató I: arn adatnak 

vif.sza.

afx
‘ m)

*
Felhívás.

Miután a „Debreczen“ ez. lap 
tulajdonjogul, nemkülönben ezen iap 
vezetését a függetlenségi párt ren­
delkezésére bocsátottam, s a párt 
intéző bizottsága szives volt lemon­
dásomat elfogadni, hogy az általam 
barom éven keresztül vezetett iap 
ügyeit véglegesen rendezzem, szives 
bizalommal kérek fel mindenkit, kik 
akar iap előfizetési, akár hirdetési 
hátralékban vannak, hogy folyó évi 
deczember hó 20-ik napjáig legye­
nek szívesek hátralékaikat kifizetni, 
annyival is inkább, mert — ha nem 
örömest is — a kényszerűségnél 
fogva kénytelen lennék azontúl kö­
veteléseimet törvényes utón behaj­
tani. —

Szabó József
szerkesztő.

Es fájhat ez nekünk is, a kik- tött már és nincs a mi megszüntet­
nek legalább névszerint van hazánk , 
kiknek el kell feledkezni testvére­
inkről.

Sors bona nihil aliud ! Ezt mond­
ja a latin példabeszéd s talán en­
nek tudata hozta a csángók küldött­
ségét ide a messze távolból, hogy

né, vagy csak megakadályozná.
A csángók vágynak haza, ott­

hont kérnek a testvérektől s ezek 
nem adhatnak mást a puszta re­
ménynél.

Igazán szomorú, igazán kétség­
beejtő szomorú sors, mely iidércz- 
nyomasként nehezedik az egész nem­
zetre. —

Hat mi lesz már ennek az ered- 
A mi szí- ! ménye ?

Tisza Kálmán ő „szentségé­
től“, hazát kérjenek a hontalanok.

Mi nem érezzük e szó fajdal­
mát : hontalannak lenni ! 
vünk feidobog, ha a „haza“ szó fel­
hangzik, meit mi nem a földet sze-' gondviselés végtelen kegyelmében, 
retjük, de a fogalom lelkesít, mely | hinni a Rakóczyak hires jelmouda-

taban hogy : „non est correntis, 
neque volentis, séd miserentis Dei !“

Mi lenne más, mint hinni a

t itüu

— A ref. egyetemes convent a 
folyó hóban, — mint eddig tervezve volt 
— nem fog összehivatui. Az e marasztas 
oka — a „Prof. Közlöny“ szerint — b. 
Vay Miklós lügouduok gyöngéi kedése.

hozzá van kötve.
A stájer csak bérezés falujáért

eped s menjen egy másik fu.uba, El hisszük mi, hogy végtelen 
csak az elhagyott helysége után vágy ! nagy az isten irgalma. — De hat 
epeszti, de a magyart az egész haza'csak ez legyen a mi alapunk a jö- 
foldjének szemete lelkesíti ; otthon vőre 
érzi magát a négyes folyam és hár­
mas bérez környékén mindenütt, de 
azontúl, nincs eiete, nincs semmije.Hazátlanul.

Deczember 12
(?) Egy küldöttség járt föváro- Oroszországba; keresnek magoknak j dő szózatot

Föltűnik előttünk a csángók 
szomorú soiea. A hontkeresö vándo­
rok tpedő kérése vizsshangzik szi

Ej a szegény csángók élnek j vünkbe s mi reménytelenül latjuk a
össze-vissza ; vándorolnák Moldvába,' kormány közönyén megtörni az epe-

I ■

sunkban az elmúlt héten. Magyarok' kenyeret, iétöket biztosítani ig} ek- Pedig a hontalanul epedőknek
voltak, kik hatatlanul élnek s hazát 
keresni jöttek — haza Bukovinából.

Fontos események merültek azó­
ta fel s azoknak tárgyalása halasz­
totta el, az ő ügyeikkel való foglal- a nemzet atyjával, nyertek egy cso- 
kozást; már pedig szerintünk a csán- mó biztosítást és haza mehettek a 
gók sorsa sokkal fontosabb, sem hontalanok hazátlanul, utravaióul

szenek, és nincs hazajok nincs édes hazat keli adui. Idegen hatalom be- 
otthonok. I foiyásoíja őket s a kik ma még

Elmentek hát a kormány fejé-Wagyárok, holnap már muszkák, 
hez, beszéltek a korona viselőjével,Teileneink lehetnek.

Hát igy gyilkoljuk mi ön ön 
Hígunkat. Hát így temeti el ma-

hogy mellőzve napirendre térjünk; kapva a jó tanácsot, hogy szívjak e 
fölötte. !reménység emlőjét tovább is.

Nem lehet szomorúbb, nem ie-j Haza mentek ? Hát mi az a 
bet fájóbb és keserűbb erzelem, mint haza ott nekik ? Semmi. Egy hit­
élni azon tudatban, hogy nincsen | vány idegen főid darab, mely e mrn-j ezreknek szóban, s ma már a cselek 
hazája, nincsen otthona egy népnek, dennapi kenyeret sem adja kezükbe.' vas ideje nagyon elérkezett !

gat az a nemzet,

— Szeged város mai közgyűlése 
egyhangúlag elhatározta Kossuth Lajos 
születésnapjának uyo.czvanadik évfordu­
lója aika.mabói ürömét jegyzőkönyvileg 
kifejezni es a nagy hazafihoz üdvözió iratot 
intézni. (Hat Debreczen V '? ?)

“ Magyar pénzintézetek és 
részvény vállalatok országos ny ug- 
uijiniezete. A tövatoshan egy a pénzin­
tézetek es íparvauaiaiok tisztviselői kara 
legvitáiisóbu eidckeit feikaroió mozgalom 
mdutt meg, czéija különösen a hazai pénz­
intézetek rtíczere, melynek tudvalevőleg 
aiig 10°/0-a bír elégséges uy Ugnijaiappai, 
egy kozo# nyugdíjintézetet íetositsni. Az 
eszme, mely a Magyar Pénzügy czimti 
pénzintézeti szaklap nasabjain vettetett let 
először, eienk tainocataora miau úgy buda­
pesti mint vidéki mérvadó kötökben, es 
megva.ósulasa, illetve a közös pénzintézet! 
nyugdíj egylet megalapítása mar te.jeseu 
biztosítottnak moudüaió.

“ Egy délszláv államszövetség 
iétrehozasan fáradozik most Giers otosz 
külügyminiszter Komában, mint onnan be­
csi lapoknak ívjak. Bosznia, Herezegovina 
tizerbia és Montenegró égj ütt képeznek e 

melynek egy kor. szövetséget orosz védnökség aiati. Giers 
euök életet jósoltak ? ra akarja bírni állítólag az viasz kormányt

Ébredjen lei a nemzet kormá- hogy e mozgalmat a nemzetiségi eivek 
nya. A lethargikus alomnak légy en I ezempontjabói támogassa, a miért aztán 
mar vege, hisz a lét kérdése forog j bizonyos termeli kompenzacziót kapna.

Miután pedig nem hinetö, hogy az olasz

a mely pedig joggal 
hogy adjanak neki.

követelheti: Hazánkban napirenden van a 
kivándorlás. Óriási dimenziókat öl-

Aújunk üazát a hontalanul epe-! valm Ausztria ellen, Giers beérne azzal is, 
dőknek.

király nyűt leilepesere hagyna magat bí­
rálni Ausztria ellen, Giers beérne azza 
ha jóakaró magatartást ígérne meg ILasz-

A „DEBRECZEN“ TaRCZaJA.

Sieielem és féltékenység.
Elbeszélés

Garay Jánostól.
(Folytatás.)

Elrohant a nélkül, hogy feleletre várt 
volna. Különben látta, hogy a kis leány­
nak úgyis elfojtaná minden szavát a zo­
kogás ; a másiktól nem akart hallani 
semmit.

Midőn egyedül maradtak, Aranka 
keblére ölelte védenezét. Szegényke, könyei 
még mindég patakként folytak.

— Erősítsd magad, kedvesem. Itt 
nem maradhatunk tovább ; jövőd érdeké­
ben szöknünk kell, s pedig azonnal.

A leleményes hölgy szabadon maradt 
jobb kezével pyájasan simogatá meg a 
leányka fürtjeit. Félig elhervadt rózsa volt 
közéjük tűzve, kivevé s ajkára mosolyt 
erőszakolva mutatá:

— Nézd, ez is azon boúquetböl való, 
melyet ö adott. Ne eirj ; Andor velünk jön.

Milike mohón kapa el a virágot g 
csókokkal halmozá. Nénjére tekintett, ég 
sötét szemében ott borongott a lemondó 
csüggedés, féiénk tagadás, néma vád.

— Engemet elítélsz, — suttogá Aran­
ka, eltalálva gondolatát. — De hallgass 
végig figyelmesen. Mi rokonhoz megyünk, 
nagybátyádhoz. A távoli falucskában sen- 
kisem keres bennünket, annyival inkább, 
mert ott még sohasem voltunk, csak hír­
ből ismerjük, hogy a világon ven. De az

öreg bácsira csak emlékszel ? — Én meny­
asszony voltam, te serdülő iauyka, mikor 
itt volt; hogy kerte tőlünk a látogatást ! 
Ö szívesen lat bennünket, — hisz szere­
tet az egész ember, — a ott megesküszöl 
Andorral. Mikor aztán kimnlattuk magun 
kát, hazajövünk.

— Tamást nem is értesítjük semmi­
ről ? — Aggódni fog.

— Kis boiió, hogy értesítenénk ! ? 
Csak hadd lakoijon rut féltékenységéért. 
Annál nagyobb lesz majd az öröm, midőn 
diadallal visszatérünk s meggyőződik, hogy 
miudahárman szeretjük ötét, én, te, és tu­
dod még ki ? . . . Férjed, — tévé hozzá 
fojtott hangon.

— Te mindig oly jó voltál hozzám, 
8 most megmentőmmé lettél, — hálálko­
dott Milike.

Nehány perez múlva utrakészen vol­
tak. Midőn úti ruha fedé termetüket, a a 
kis bőrönd a legszükségesebb tuhanemüek- 
kel megtelve ott volt lábaik előtt, úgy 
érezték magukat, mint a madár, mely előtt 
feltárult a kálit ajtaja.

Aranka órájára tekintett.
— A vonat pár óra múlva indul, — 

mondá. Az íróasztalhoz lépett, tollat raga­
dott és irt:

Kedves Andor!
Férjemnek megfejthetetlen magavise­

leté ne csüggeszszen el bennünket. Ez 
által még nem lehet semmivé két élet 
boldogsága. Mi menekülünk biztos helyre, 
hol önt Miiivei leendő egybekelésében 
senkisem fogja gátolni. Csak is az ön 
becsülete iránti határtalan bizalmam 
késztet arra, begy felszólítsam, miszerint

legyen lovagunk utazásunkban. A 11 és 
V» órai vonallal Puttonfiivara indulunk, 
B az Adóimnál a kellemetlen eivaiag 
után kellemes viszontiatast remél

Aranka.
Sietve pecsételő le levelét s az inast 

csengnie. Annak a legnagyobb titoktartás 
mellett parancsolta meg, hogy vigye el e 
par sort Darvas urnák azon utczara, azon 
szám alá, hová czimezve van, s rendeljen 
bérkocsit.

Az szótlanul engedelmeskedett. Hej, 
de a hölgyek előtt örökkévalóságnak tét 
szett a várakozás idt je, s csaknem ujjongva 
fogadtak a jelentést, hogy a kocsi előall- 
lott. —

Csupán Darvas izenete volt kissé 
nyugtalanító Arankára. Az inastól mindig 
kérdezte, hogy jól hallotta- mit válaszolt 
a levélre ?

— Kérem aláson csak annyit izent, 
hogy okvetlen a megirott helyen lesz, ha­
nem elébb Kócsag urat látogatja meg, — 
Egyebet nem mondott szolgalatjára.

— A miket magára rábíztam és el­
végezett, ne mondja senkinek, még fér­
jemnek se.

— Igenis nem, szolgálatára.
— Mondja, hogy nem lúd semmiről 

semmit.
— Igenis azt mondom, szolgálatára.
Ily beszéd közt értek a kocsiig, s 

oly rohamosan ültek fel arra, hogy még 
maga az inas is gondolkozóba esett s cso­
dálkozva nézett a távozók után.

A két nő Darvast máj ott találta az 
indóháznál, ki nevetve adá elő, hogy Kó 
csagot megakarta látogatni szállásán azon

szándékkal, hogy békét hagy neki, ha 
rágalmazó szavait visszavonva, atadja a 
bnoriott ékszert. De bizony megugrott a 
derék férfiú; nincs mar nyoma sem.

— Mit tehenem vmua mást ? Annyi 
idom meg vöd, hogy feljelentsem a ren­
dőrségnek Így nyomozni fogják a jó ma 
darat, — egeezné ki tudósítását.

Milike szorongott a félelemtől. Min­
den belépőben bátyját vélte megjelenni; 
csak akkor szűnt meg aggodalma s erezte 
jól magat, midén a haimadtk csengetés 
ntán tapasztala, hogy repittetuek kitűzött 
czéija felé.

Hát bizony Bereki ur engedte őket 
menekülni ; mire ügyeit elrendezte, alko­
nyodat kezdett, s a sok lótas-futás után 
tikkadtan tért haza. Addig a mi szöke­
vényeink az ország határán is íuimehettek.

Az elkeseredett férj tört, zúzott min­
dent, midőn a nők eltűnéséről meggyőző­
dött. Nejenek levette a falról kis olajfest­
mény U mellképét, s hozzácsapta a nagy 
tükörhöz, mely előtt az az armáuyos asz- 
szony öltözni szokott. Majd a kertbe fu­
tott, s pokoli tánezot vitt végbe a virág­
ágyak felett. Egy óra alatt meg akart 
semmisíteni mindent, mi családi életre 
emlékezteié. A cselédek megrökönyödve, 
összedugott fejjel nézték uroknak munká­
ját, s midőn látták, hegy feléjük közele­
dik, szélyel futottak. Bereki ur dühöskö- 
döttt s elcsapással fenyegette valamennyit. 
Erre aztán eiővánszorgott az inas, nem 
hajtva a többinek ijesztgetéseire, kik erő­
sen hitték, hogy az ur most menten agyon, 
üti azt a szegény fiat.
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ország egy pánszláv felkeléssel szemben; 
e törekvéseivel is kudarczot vall azonban.

Révész Imre síremléke.
— decz. 12.

A néhai b. e. Dr. Révész Imre sir- 
emlékköve elkészült, sírjára immár fel is 
állíttatott. — Szükségesnek tartjuk ebből 
folyólag értesíteni a szives olvasókat, mi­
szerint ezen siremlékkőre befolyt a ke­
gyes adakozóktól 84 Íven 1718 frt 79 
kr. — Báró Vay Niklós ő méltósága ado­
mánya : 100 frt. Takarékpénztári növeke­
dés : 133 frt 18 kr ; állott tehát a rendel­
kezési alap : 1951 fit 97 krból. —

Ebből következő kiadások tétettek :
Kanzer Jakab kőfaragó részére szer­

ződés szerint : 1655 frt 20 kv. —
Pénztári apróbb kiadások : tervrajz, 

költségvetés, több rendbeli pályázati hir­
detésekért, továbbá az emlékkőnek a 
helybelLindóháztól a temetőbe való szál- 
littatásáért egyéb költségekkel együtt : 
207 frt 77 kv. —

Szikszay Lajos építésznek : 200 frt 
41 kr. —

Az összes kiadás tett : 2063 frt.
33 krt. —

Ennélfogva a hiányzó 111 frt 41 
kr összeget az Egyház tőke pénztára fe­
dezte. —

ki szintén két lépést közeledett s megállt, 
ezélzásra emelvén fel pisztolyát. E pilla­
natban dördült el Hioronymi lövése, de 
nem talált. Rohonczy a 30 másodpereznyi 
időt czélzással töltötte el s igy már nem 
lőhetett. —

A második golyóváltásnál Rohonczy 
mintegy három lépéssel előlépett, Hiero- 
nymi egy lépéssel közeledett. Rohonczy 
rövid czélozás után lőtt, de nem talált. — 
Nehány másedperczczel később Hieronymi 
is lőtt, de 6 sem talált.

Miután igy mind a két golyóváltás 
eredménytelen lön, a segédek kinyilatkoz­
tatták, hogy a becsületnek elég tétetett s 
az ügy véglegesen elintéztetett.

A legutolsó „ügy.“
(Rohonczy Hieronymi párbaja.)
Rohonczy Gedeon orsz. képviselő, ki 

a képviselóház szombati ülésén a közleke­
désügyi tárcza költségvetésének folyamán 
mondott beszedet azzal végezte, hogy „egy 
gaz banda létezik a köziek odésügyi mi- 
uiszteiiumban, meiynek feje az államtitkár, 
Hioronymi Karoly államtitkár éles repú 
kaja által — melyben ez Rohoczy eljará- 
Bat ngüz eljárásnak“ nevezé — sértve 
erezvén becsületet, az országos ülés uián 
nyomban elküldte segédeit, dr. Fenyvessy 
1" erenez es Prónay Gábor báró orszaggyü 
lesi képviselőket, hogy neveben Hieiouymi 
Karoly államtitkártól lovagias eiegtetelt 
keljenek. Hieronymi Karolyi Tibor gr. és 
Horváth Gyula országos kepvise.őket ne­
vezte meg segédjéül.

\asarnap d. u. 2 órakor aztán végbe 
is ment a párbaj a régi lóversenytéren, 
a hol Horváth Gyula mérte ki a távolsá­
got. Midón a tciek felailottak helyeikre, 
segedek még egyszer megkisérlették á 
kibékitesi, de eredménytelenül. Ezután 
tudomásukra adtak nekik a parbaj telté­
telen s figyelmeztették őket, minden go- 
jyóvaitasuai 30 másodpereznyi czélozasi 
idejük van.

A első golyóval tásnál Hieronymi két 
lépést előrelépett és czélbavette Robonczyt

A Rohonczy-Hieronymi-ügyben Tisza 
min. elnök a képviselőház tegnapi ülésén 
szólalt fel. Igen röviden szólt. Arra kérte 
a házat, hogy egyátalában ne gyannsitsák 
az állami tisztikart s hozzátette : reméli, 
hogy a mi a házban szombaton mondatott, 
azt az illető képviselő nem szándékosan, 
hanem feihevülésében mondotta. Rohon­
czy ezután kijelenté, hogy a szombati 
kifejezést nem szándékkal, hanem indulat­
ból használta. Nem is mondotta az egész 
tisztikarra, hanem a közlekedési miniszté­
rium vizszabályozási osztályának néhány 
tagjára — kikre, azt majd kideríti a füg­
gőben levő bírói vizsgalat. Az imparlia- 
mentáris kifejezésért a háztól bocsánatot 
kér. Horváth Gyula rövid felszólalása után 
az inczidens véget ért.

rint mindennek lesz ugyanazon féle gyü­
mölcse s nem fogja kívánni a másét. Ki­
vételes eset azonban mindég lesz, pajkos, 
suhancz mindig akad.

A községek jövedelmező gyümölcs- 
termelését egyes ember hogy kirigye : ar 
ra nem képes. Társulni kell erre nézve a 
községek miveltjeinek, polgári s egyházi 
hivatalnokainak s egyeseket a polgárok 
közül a társulás eszméjével megbarátkoz- 
tatni. Egyletet kell alakítani és pedig cse­
kély tagsági dij mellett (: 10. 20 kr) a 
város vagy község föld- és pénzbeli elma- 
radhatlan párlfogásával (: faiskola helyi­
ség adása és 10. 15 frt)*. Igyekezni — 
mi födolog — oly érdekeltséget költeni 
fel, hogy a község nagyobb része tag le­
gyen, ‘mert fő czél : a község lakosait 
gyümölcstermelésre bírói szép szóval, pél­
dával. Nem nehéz dolog ez, csak akarni 
kell. Akarni pedig nem elég kicsit, na­
gyon kell akarni, igy lesz siker.

A gyümölcs igen egészséges táplálók 
szereti is mindenki. De ám, a milyen jól 
esik ennüok az apáink által ültetett s ró­
luk ránk maradt fák gyümölcseit : olyan 
szégyen ránk nézve példájuk nem köve 
lése. Ha ők ültettek nekünk fiaik s unó 
kaiknak : mi is ültessünk a magunkéinak.

N Varadra jo utón, mint Debreczenh 
a legrosszabb utakon, de hát ott 5 
mit keresnie ; Nagy Várad ig énnen 
a termésből nyeri táplálékát Ermellék s ha az igazat meg kell í™ . ** 
N.g, Váradnak in, 1,. ,em4®1 ™ V 
sitem akarja, Debreczen felé kell i»vi 
me piaczot keresni, mert hát KrHai v ' 
és Arad vidékén sem gvUmöin=h"i ^hen 
borból nem igen lőhet pém c,ioi^. *»“
érmellékf3nt ’
nnük. örömmel «drörli a?6"* «■
mert egyedül ez a '*“|"mel1*.
érdekeinek megfelel. ^ az ő

Felhívó szó.
Hajdumegye gyümölcsbarát egyházi s pol 
gári hivatalnokaihoz gytimölcstenyésztés 

érdekében.
Vége.

Baj az is, hogy lopják a gyümölcsöt, 
botnak vágják a suhanezok az ojtvanyt. 
Gyógyszere ennek első helyen az iskola, 
mésodik helyen az elöljáróság által alkal 
mázott szigora eljárás, melynélfogva a 
gyümölcstoivaj, farongáló taníttassák meg 
ojtani, a lakkal kíméletesen, helyesen 
bánni, úgy, hogy az a tanoneznak ne visz 
szatetszést okozzon, hanem eszközölje azt, 
hogy gjtimölesbarattá legyen, mely tekin 
tétből az altala nemesítettek közül néhány 
példány adatik neki, hogy a tanultakat 
azokon gyakorolja. Harmadik helyen, hogy 
ugyanazon egy fajt szaporítván, minden 
községi lakosnak adassek, ha másként 
nem, ingyen, oly feltetel mellett, hogy azt 
gondozni tartozik. Tanitsnk meg a gyü­
mölcsfával! bánásmódra a lakosokot, meg 
gyermekkorukban az iskolában. A mostam 
nagykornak reszere pedig teli estéken 
tartsunk nehány barátságos értekezletet, 
hol mulatva tanuljon s halljon valamit a 
gyUmöicsfákkali bánásról. Az által pedig 
hogy egyelőre egy fajt szapoiitván, abból 
mindenkinek adunk, azt érjük el : misze-

tlJDONSAGOlí
* Országos képkiállitás Debre- 

czenbeu. Mint biztos forrásból értesülünk 
a debreczeni tárlatot a rendező bízott««, 
e hó 24 én fogja megnyitni gr. Zichy 
Jenő elnöklete alatt. E kiállításra a 
kesfehérvári kiállításban levő képeken ki- 
vül elő vannak jegyezve Hargita,Dak

-------------------------------------e_ „Megtérés“ és „Mar késő“ czium festme-
Minden gyümölcsfa ültetőjének halála hyei, úgyszintén Mesterházynak és Sn 

után áldást árasztó emléke. Mar azért is, nyinak több tájképe Pa'
hogy emlékünk huzamosabb ideig fennma- * A debreczpni
radjon fiaink s unokáink előtt, ültessünk önképzö es betegsegétyezóP egWeténÍn? 
jól termő gyümölcsfákat míg élünk és ne toló tagjai feibivatuak, hogy tagsági í 
bízzuk létünk emieke megörökítését utó hátraléka,kát a folyó év végéig t'SJ1 
da,okra. Nemcsak azért ültessünk azonban nek betizetni, mivel ellesesetben a Z 
gyümölcsfákat, hogy emlékeink legyenek, szabályokban b.ztositolt jogaikat ««2* 
Hanem azért is, hogy azzal vagyonunk ér- aél nem fogjak gyakoro Hatni Az eiLk 
teket neveljük, jövedelmét szaporítsuk, seg - “ ’ Aí eiüuk’
utódaink sorsát javítsuk. - Mily karhoz * Színházi botrány. A tegna.i
tató gondolatok tamadnak az oly örökös- előadás fóiyamaa egyik mellek™ /
lítniaaZkenr0Íhag>0 írán‘/kk°r’ mik°r gondatlanba miatt Kon ÄyH 
lámákéi, hogy szomszédját őse által törten,, hogy az előadás pár neczre töm,
dLtemlhík terme8e!’ í°lietben Dem is, akadt. Ez ugyan néma rendezésig hibán 

9V,tÜrh<ttÓ Vl8t0Dy0!hk0Zt,tart,ak m03teha volb de egesz eréiyiyel kell eljárnia to y gaoona termésű evekben, holott neki szén hasonló eset máskor no történhessék 
vednie s majdnem tönkrejutnia kell min- * Szinügyben a „Bihar“ czikksoro- 
den igyekezete, takarekossaga mellett is Latot közöl. Az eddig megjelent két czikk- 
azon őse hanyagsága miatt, k, a kor ha böl azt vesszük észre, hogy a jeien'ea, 
ladasaval, igényéi tobb-tobb követelésével (vagy mar voit?) direkiorfal nagyon ?s 
nem számolva birtokában e kevésbe ke- bumlo félben van a barátság
mik H6, )7ed6lmeZÖ b6tektelé8t elkeBH * Haladunk. Aminek" ezelőtt híre 
meskedte tenni. sem volt: ma mar a becsi német lapu*

A ki — mondja tovább a fenn hi- is öles falragaszokon hirdetik előfizetési 
vatait iró — ily józan s emberhez illő felhívásukat. Debreczen varos uiczaiu 
módon emel magának becses emléket, I igen ekesen veszi ki msgat a német nyei- 
egymtal saját utódai jobb sorsát biztosítjaj vü iéihivas. Jó Hogy mentül kevesebb 
egyszersmind pedig mint jó magyar, mintl haszna van!
szeretett hazája iránt hálás hazafi miikö I Akinek, a sírban sincs nyugta,
dik. Mert nem elég ám, hogy azon darab I Azon szerencsétlen személy sem hitle volna,

hle,jak;iUi0d-i'ak,‘
hanem kötelességünk az is, hogy annak lma ”dadai hujia neveü emlegetnek és 
értékét, szépségét gyarapítsák is.“

Bartha Ferencz

lom '?
Mit para . . . parancsol, instá

— Lattzd, mikor elmentek ?
Nem tudom, hogy iattam-e, in

slalom.
Bereki ur vadáilati hangon rivalt rá. 
— Hat mit tudsz, gézengúz ? Tudod, 

hogy elment az eszed ?
A nagyságos asszony azt mondta 

hogy ne tudjak semmit, instalom.
fgy. nem lehetett semmire se menni 

Más módját kellett megkísérteni a valla­
tásnak.

Fm, én szeretlek mindig- Ha 
mindent elmondasz nekem, feljebb emelem 
nzetesedet. De ha tagadsz barmit is beza
ratlak. Lgy-e a feleségem Darvassal ment 
ei {

Levelet küldött neki szolgálatára. 
— Hah s mit irt ?

Nem tudom, szolgalatjára.
ne reszkess, átlátom, hogy 

igazad van. Mit izent vissza az a fiatal 
ember ?

Hogy a megirott helyen várako­
zik reá a Kócsag urat meglátogatja, szol­
galatjára. 6 J ’

1 udsz még valamit ? Hová mentek ?
^em tudok többet semmit, kö­

nyörgöm. — '
AlMt Hereki, tu- elrohant hazulról. Valaki 

H kl kell öntenie szive keservét. Ki 
voma ez más, mint kedves ipa ura ? Hei
az a166 n!!k0r neki adta ieanyat. nem volt
az a csillagos szava a magasztalásnak 
mit ra ne rakott volna. No bezzeg leszed’
ba fflozL m08t “lodeBt’ aaivel akkor el-

Hegymegi bácsi, — igy ismerte öt 
a világ, — a széles tornáczon ült, előtte 
az asztalon szétszórva hírlapok bevertek, 
melyeket figyelmesen oivasa, mig tökéle 
tesen be nem alkonyodott. Öblös tajtpipát 
sziva bodor füstöket bocsatgatott a leve­
gőbe őszülő bajusza alól midőn az utcza- 
ajtón berontott Bereki ur. A derek férfiú 
még az udvaron elkezdte kiabálgatni:

— Oda vagyok, vegem, végem! 
Nagy baj van.

— No, no fiam, egész rám ijesztesz. 
Csak nem gymt ki a ház ?

— Bar inkább az gyűlt volna ki.
— Hm. Tan beteg a féleség! Ez a baj ? 
— Dehogy; sokkal nagy obb annal. 
Hegymegi bácsi erre igazan megijed'. 
— Ne egy mertföldnyiről kiabálj 

hát hozzam, fiam, — szólt bosszúsan. Jer 
közelebb ; segítsünk a dolgon.

— Nem lehet azon többé segíteni 
Oda van, minden oda van, — jajgatott 
Bereki ur, miközben a tornaczra érve egy 
székre rogyott. Az öreg Hegymegi vissza 
riadt azczatól, s hogy magát némileg meg 
nyugtassa, hitetlenül kérdé:

— A feleséged van oda? Róla be 
szelsz ?

— Róla.
Talán csak nem halt meg ?
Gb, meghalt, rám nézve meghalt 

örökre. 6
Ennél nem kellett egyébb. Az ag­

gastyán kiejté szájából a pipát s kétség- 
beesetten ugrott fel.

~ Megyek; visszakövetelem a halál, 
tói egyetlen leányomat!

(.rolyt. köv.)

Az érmelléki vasút létesül.
— decz. 12.

A Debreczen — érmelléki vasúti ér­
dekeltség tegnap tartotta gyűlését a vá­
rosház nagytanacstermében, és most a; 
egyszer döntöttek hataiozólag, megailapi 
tottak egybangulag, hogy kiépítik a vasu­
tat a két Paiyit, Nagy-Létat, a kokadi 
majort érintve végpontúi Diószegig.

Fontos üatarozat az érmellek, de kü­
lönösen Diószegre nezve, mely ha a NVá- 
rad-székeiy hidi vonal létesülne is, nem­
csak atmeneu, hanem egyúttal Debreczen- 
nek végpontja is lesz, mely körülmény 
biztosan Hathatósan fogja emelni Djoaseg 
anyagi jólétét.

hordoznak ide oda. Mar kétszer ásták tói 
a sirbol, s most raadasui Budapestre vi­
szik a csontjait, hogy „jobban“ megvizs­
gálják. a bullának egy uj lada keezme- 
tett, melyben a holttest Esziarrói Nyíregy­
házáról vitetik szoros őrizet alatt. A nyí­
regyházi kir. törvényszék a HuiJacsoniokuak 
csak egy részét adja ki, nevezetesen a lei 

most azIlearcsoüiot és a feiiabszár csontot: egy 
szóval a esontreszek feiét. Az átadott es 
visszamaradt részekről egyaránt pontos lel­
tár fog készíttetni.

Beküideiett. Sztic-s M. „Debre­
czen varos mezogazdasagi anapota' C.i- 
mü müvéből a „JUebrtczen“ loiyo ho 7-m 
szamaba átment „Az István gozmaiorn- 
íeiiraux czikkeoau leisoroit kiaiúiasi kuüu- 
tetesek azzal kezdetnek, hogy nevezett 
társulat 1862 ben a íoudom vuagkiaiutasuu 
kis bronezérmet, 1863-ban a

bronezer-
Ezzel egyidejűleg nem vagyunk ké-i----- - -

pesek elhallgatni a Székely hídon összegyűlt bamLurői világkiállításon 
érdekeltség ama hatarozatar, mely csak-|uiet’ ailUtau 1867-ben a párizsi világai* 
nem egészen mellőzni latszik a Debreczen- auilas0u 1-60 arauyermetkapoti.
diószegi vonal szükségességet._ |Az ilyen eióadassai leszauitva vannak a

Ha nem olvastuk volna azoknak ne-l‘ondom ®8 aniStéidami eredmények, kiszo- 
veit, kik azon gyűlésben resztvettek, alig|rllva jeleniösegükboi. Far evm ezeiott 
hinnők, hegy az „érdekeltségi gyűlés“ lett az dívni hmapoknan is közzé tett egy 
volna, mert a hozott határozattal igen j8 emlékiratban az „István“ gözma.omaiomro«, 
a megyei hivatalnokok, s ügyvédek erde- a meiy 8Z- líir- Debreczen varos kepvisu- 
kei elégítettek ki, — könnyebben utazhat- hö tesiületehez volt íutezve, mar íevenas 
van Nagyváradra, a megye központjára, 8 történt a londoni es amsterdami knünte- 
a törvényszékre, — de nem a közönség lések értekéből; a teubivatolt munkabau 
anyagi érdeke, mely egyátalában nem|a londoni kitüntetés mar eppen csak ki» 
Varad felel nyeri táplálékát. — I broncz érőm. Heiyreigazitasui szelgáljoa

Most, midőn Székelyhidról conser-lhogy miután az 1862 évi londoni 
vált kövicses m vezet Nagyváradra, Deb-j kiálliitason általában csak ketfeie 
rtezen tele pedig a legelhagyatottabbutak, tetésnek volt helye, úgymint 1. ereiu 
mégis az Érmellék a cseresznye éréstől I (medaille) 2. oklevél (menuon honorabicj 
kezdve szüretig gyümölcsét és szőlőjét tehát sem arany, sem nagy sem kis 
Debreczenbe hordja, és ősztől-tavaszig a broncz érem senkinek oda nem ítéltetne- 
legrosszabb utakon búzáját szinte idehordja, tett; az „István gőzmalom pedig lisztjéért 
Bizonyára ha az Érmelléknek Nagy várad I külön, árpadaráert külön éremmel becsül- 
1 enne a piacza inkább vinné termését | tetett meg, a legnagyobbal a mit ott

adhattak ; nem kellene ezen a maga ideje* 
*) Ezírt adatik ingy.n, vagy öleiért a|ben teljes értékűnek elismert örvendetesen 

község lakoeaiaak az ojtrány. I fogadott kitüntetetéet idők múltával sün
B; r. Ikis broncz éremre develválni, egyébb

kio 
Lijoa 

világ 
kitün- 
erem

tekiníeíen kiviil 
londoni érem ma 
ve, mint érem, 
hatnék nagy érej 
hamburgi kitüntd 
de ha már feli 
ennél, hogy épei 
volna szinaraoy, 
kapott jobbat. F 
jét a hiányoi ad 
bizonyosra vehet| 
ták. Mellesleg 
hogy a fenteloadl 
kitüntetés mint| 
érem lenyomata 
a számlán és mi 
sőbb ezt is meg 
tös érem az „Lrl 
ványairól, be/yetl

* A temos| 
lyes megnyitása 
lenlétcben kizáró! 
tott előadással lej 
ik gyalogezred 
magyar nyitány j 
Margit k. a. e.sz^ 
való költeményét.I 
házasodik“ csimiil 
tói, előadtak az 
Végül Rónaszéki 
kiiéret meUett 
ragadta tapsikri 
után bankett vo| 
báz cpitói tiszte 
ispán polgármesij 
poigar veit resztj

* Termesz! 
Pál főiskolánk a 
sárnap délelőtt Kj 
tárban népszerű 
ifjúsági egylet ta^

* Estély, 
dán Bóhm Sáwi 
gyári-testvérek 
lett thea esteiy ts 
tétjük e kávehaz

* Fontos ni 
Fodor István nel 
bér, ki mar két 
be, és laniLmai 
Franczia , Angol 
legeisőbb iparmtl 
de Netibeck tinul 
értve, egy a vast! 
fontos ta.aimanytl 
lenőrzo keszf 
haló diamolenei 
vasúti kocsira ej 
egyébb forgalmi el 
A készülék bamuif 
gyorsasagat órán 
tói ; kimutatja az 
nat egy hídon vágj 
egyébb más veszi 
vagy egy al omasl 
a vonat minden 
tossággal jegyzi Uj 
dői daczára a kés 
könnyen átvizsgail 
országi és a petj 
tett kiserietek alt 
és czélszerünek b| 
az orosz állami vj 
a föltalálok közt 
készülék eitogadal 
Oroszország részéi 
magyar köziekeci 
furdalt mar a vég| 
magyar a.iamva=uf 
sen, s mi azt remi 
gyár talaimany 
fogadlaiásra fog

* A kertés 
urak lapunk közlej 
hodalya és a bent 
a „Tisza“ biztosit! 
sitva, mely társasa 
becsülte s a legna| 
megállapított 257; 
kifizette. A „Tiszai 
gyors eljarasa mef 
tarsamk figyelmese

* Debreeze 
tél-képe. (Feiüitvsj 
dalról nyilvánult i 
szólitásának enged! 
szab. kir. Debreczl 
kepei 1“—800 öl 
Igyekeztem az ege 
tossággal bíró, metj 
kel ellátott térképp 
tinteti az egyes pc 
dülönkénli felosziál 
jelölve mive.éíi ag! 
lön színekkel vauul 
dók, szöliök, majo| 
vannak véve az or 
jelelve és heiyntv! 
határon előforduló! 
halmok, vízfolyáséi 
kutak stb. Ezen l-j 
széles és az 1883

y



P Váradra jo utón, mint n„u 
f legrosszabb utakon, de hát t eczeDl)9 
rit keresnie ; Nagy Varad ig é °U n'Qc8 
r termesből nyeri táplálékát i P:,n al>bt-,| 
lirmeliék s ha az igazat meg kenlbÖ1 a2 
hagy \ aradnak is, ha terményét ? I,ni- 
hitem akarja, Debreczen felé kell • erlé^6- 
Lie piactól keresni, mert hát v'j-Ve^ez- Is Arad vidékén sem gyümölcsbe ‘>bEö 
kórból nem uren lehet pénzt ,.=• ., ’ 8em 

Tegnapi határozatát a defo! ^ . 
Irmeüéki vasút érdekeltségnek 8CZ6d' * 
p.ük, örömmel üdvözli az e^éa *Zt *1,sz- 
Jmrt egyedül ez a vonal az,8 ZermeHék, 
|rdekeiuek megfelel. ’ ^ a* ö

les

Színházi botrány, a tegnapi 
bdas to.yamau egyik mellekszerep ö 
dut ansaga miatt azon botrányos eset 
ént, hogy az eioadas par peezre tönu- 
ut. Ez úgy an nem a rendezőség hibája 

It. de egtsz ereiyiyei kell eljárnia, hogy 
**a,rí ixiiiokt r no törtéühesiék.

Szinügyben a „Bihar“ czikksoro- 
t közöl. Az eddig megjelent két czikk- 
azt vesszük észre, hogy a jelenlegi 
y mar voA i) direkiorral nagyon is 
io té ben vau a barátság.

Haladunk. Aminek ezelőtt híre 
voit : ma mar a becsi német lapok 

íaaagaszokon hirdetik előfizetési 
ásását. Debreczen varos utezam 
tsesen veszi ki magút a német nyei- 
.nivas. Jó hogy mentül kevesebb 
a v an !

Akinek a sírban sincs nyugta.
szeieociétlen személy sem hitte volna, 
sírjában sem hagyjak ny ugodni, akit 

dadai üuiía* névén emlegetnek és — 
znaa ide oda. Mar kétszer ásták föl 

úui, s must raadasui Budapestre vi- 
a csontjait, hogy „jobban“ megvizs- 
k. a uuiiauak egy uj lada keszitie- 
me,yt)en a noiitest Esz iáiról Nyiregy- 
ói vitetik szoros őrizet alatt. A oyi- 

ttdii sir. törvényszék a huuacsonioknak 
egy rmet adja ki, nevezetesen a lei 
omol e= a Iciiabszar Csontot: egy 
* a csomreszes te.et. Az átadott és 

lam^radí reszesiol egyaránt pontos lei- 
pg készíttetni.

hekurdeiett. Szüc-s M. „Debre- 
Vaios moiOgaiüasagi aiiapola* Czl- 

puveboi a „iZcoitczcü“ lo.yo ho 7-u 
ibú almom „Az István gozmaiom“
|u czisseoön íeisoroit siaoiiasi kiiüu- 

azzai keidéinek, hogy nevezel! 
isi l't>2 ben a iOadom viiagkianitasuü 

u í o n e z e í m e t, l86Ö-0an a 
Ugi viiaékiauitason b r o n c z e r- 
a„utan l^tiT-ben a párizsi viiagKi- 

Dn 1-so arany er metkapoii. 
cu duadassai íeszanitva vannak a 

es amsterdami eredmény ek, kiszo* 
sienioaegüsnoi. Far evvel ezelőtt 

|m űrnapokban is közzé tett egy 
latban az „István* gózina.omaiomroi, 

sz. kir. Dcbrecien varos kepviso- 
UeteCez voit íutezve, mar levonás 
a íondom es amsterdami kiiünte- 

hteseool ; a tennivalóit munkában 
tini kitüntetés mar eppen csak kis 
erőm. Hely reigazi tusul ezeigáljoa 

liutan az 1862 évi londoni világ­
ítson aitaiauan csak kettele kitün- 

voit heiye, ugymiut 1. érem 
: ej 2. oklevél (meniion honorable)
_ arany, sem nagy sem kis 

Térem senkinek oda nem ítéltetne- 
„István gőzmalom pedig lisztjéért 

irpadaraert külön éremmel becsül- 
heg, a legnagyobba! a mit ott 

nőm kellene ezen a maga ideje.
|es értékűnek elismert örvendetesen 

kiíuntetetést idők múltával sem 
lircz eremre develváioi, egyébé

újdonságok I
* 0ra‘*S? kéPkiUlitás Debre. I 

lenbe". Mm, b.«n fo,ri,b6l é,tMniUDk 
debreczeni tar.atot a rendező bízott - 
hó 24 cn fogja megnyitni gr. Zich^ 
nő elnöklete alatt. E kiállításra a.\j 
sfehérvari kiállításban levő képeken ki" 
i e.ó vaunak jegyezve Margiténak 
legteres* es „Mar késő“ czimu fegtmé 
ei, ugyszinién Mesterhazynak és Spá 
inak Mbb tájképé. P "

A debreczeni iparos ifjUSiu 
cpzo es oetegsegeiyezó egyletének par- 
tagjn teihivatnak, hogy tagsági díj 

a okaikat a folyó évvégéig igyekezze- 
bchzetm, mivel eiieaesetben az alap. 

•alvókban biztosított jogaikat az egylet- 
u-m lógjak gyakorolhatni. Az elnök-

iparos

tekinteten kívül annálfogva sém, hogy 
londoni érem maszájára, terjedelmére néz­
ve, mint érem, nem olyan kicsiny, bevál­
hatnék nagy éremnek is. A mi illeti a 
hamburgi kitüntetést, lehetett bronez az is, 
de ba már felmutatjuk, kifejezni kell 
ennél, hogy épen olyan értékes, mintha 
volna szinarany, a mikor egy kiállító sem 
kapott jobbat. Fenthivatolt munka szerző 
jét a hiányos adatok mint nem okolhatjuk, 
bizonyosra vehető, hogy nem jól informál­
ták. Mellesleg logyen még megemlítve, 
hogy a f'entelőadott oknál fogva a londoni 
kitüntetés mint két egymásra fektetett 
érem lenyomata szokott volt használtatni 
a számlán és más nyomtatványokon ; ké 
sőbb ezt is mégsokalták és eltűnt a’ket­
tős érem az „István gőzmalom“ nyomtat 
ványajrél, heiyettesittetett egyessel.

A temesvári színház ünnepé 
lyes megnyitása igen díszes közönség je­
lenlétében kizárólag magyar nyelven tar 
főtt előadással tegnap történt meg. A öl­
ik gyalogezred zenekara által előadott 
magyar nyitány eibangoztával Hunyadi 
Margit k. a. eiszavalta Kis Józsefnek fela 
való költeményét. Ezt követte a „Király 
házasodik“ esi ni ü vígjáték Tóth Kálmán­
tól, előadták az aradi színtársulat tagjai. 
Végül Rónaszéki Vilma kisasszony zone 
ki térét mellett énekelt magyar dalokkal 
ragadta tapsokra a közönséget. Előadás 
után bankett volt a színészek és a szín­
ház építői liszteletére, melyen Ormós fő­
ispán polgármester és számos tekintélyes 
poigar vett reszt.

* Természettaui előadás. Nagy 
Pál főiskolánk a teimészeltau tanára va-- 
sarnap délelőtt 10 órakor a physikai szer­
tárban népszerű előadást tart az 
ifjúsági egylet tagjai szamára.

* Estély. Holnap és mind en ezer 
dán Böhm Sámuel kavéházában a Ma 
gyári-testvérek zenekarának játéka mel 
lett thea estély lartatik ; mire figyelmez­
tetjük e kávéhaz nagyszámú látogatóit.

* Fontos magyar találmány. Egy 
Fodor István nevezetű ifjú pozsonyi em­
ber, ki mar két év óta a küllőidet utazza 
be, és tacuimáiyait Belgium, Holland 
1* ranczia , Angol-, Német- és Oroszország 
iegelsőbb ipanntézetiiben tette, William 
de Nettbeck finníandi mérnökkel egyet 
értve, egy a vasúti szakmara nézve igen 
fontos taiaímanyt tett. Ez t. i. egy e 1- 
lenőrzö készülék, mely egy változ­
ható diamoterrei bíró kerek utján minden 
vasúti kocsira ép úgy — mint akarmely
egyébb forgalmi eszközre alkalmazható._
A készülék bámulatos pon ossággal a vonat 
gyorsaságát órán és per czenkint jegyzi 
lói ; kimutaija az időpontot, mikor a vo­
nat egy hídon vagy egy kerékvonalon vagy 
egyébb más veszeiyes útrészen ment at, 
vagy egy állomásban időzött ; egyszóval : 
a vonat minden mozzanatát hibátlan pon­
tossággal jegyzi föl. Ezen bonyolult teen 
döi daczára a készülék igen egyszerű és 
könnyen átvizsgálható. A készülék a finn 
országi és a pétervar moszkvai vasúton 
tett kiserietek alkalmával kifogástalannak 
és czélszerünek bizonyult be es jelenleg 
az orosz állami vasutak főigazgatósága és 
a föltalálok közt tárgyalások folynak a 
készülék elfogadása végett, mely utóbbi 
Oroszország részére pátenssel bíró Fodor a 
magyar közlekedési minisztériumhoz is 
fordult mar a végett, bogy készülékével a 
magyar ádamvasutakon kísérleteket tehes­
sen, s mi azt reméljük, hogy ezen ma­
gyar találmány Magyarországban is szíves 
fogadtatásra fog taialui.

* A Kertész István és Janos 
urak lapunk közlése szerint leégett dohány 
hodaiya és a benne volt dohány készlet 
a „Tisza“ biztosító társaságnál volt bizto­
sítva, mely társaság a kárt már meg is 
becsülte s a legnagyobb méltányossággal 
megállapított 2575 írt 67 kr. kártérítést 
kifizette. A „Tisza“ ezen méltányos és 
gyors eljárása melegen ajánljuk polgár­
társaink figyelmébe.

* Debreczen város határának
térképe. (Felhitvas előfizetésre !) Több ol­
dalról nyilvánult óhajtásnak s többek fel­
szólításának engedve határozom el, hogy 
szab. kir. Debreczen város határának tér­
képet 1 “ 800 öl léptekben kiadjam. —
így ekeztem az egész határról lehető pon­
tossággal bíró, meter és régi öles léptek­
kel ellátott térképet előállítani, mely fel- 
ünteti az egyes ptisztarészeket, azoknak 
dülőnkénti felosztásával külön színekkel 
jelölve mivelési ágak szerint, valamint kü­
lön színekkel vannak jelölve rajta az er­
dők, szőllök, majorsági földek stb. Fel 
vannak véve az országutak, meg vannnak 
jelelve és helynevekkel ellátva az összes 
határon előforduló nevezetesebb helyek, 
halmok, vízfolyások, a hortobágyi pusztán 
kutak stb. Ezen 140 cm. bosszú, 70 cm. 
széles és az 1883 márczius hó elején meg

a jelenő térkép előfizetési ára. 2 írt 50 
krajezár. Bér én yi Sándor mérnök. 
(Már a monográphia kiadásával ezen tér 
kép kiadása sőt a monographiahozi csatolá 
sa — a mennyiben ez annak kiegészítő ré 
szét képezi — mulhatlan szükséggé vált 
de még azoknak is, kik a monographiát 
nem bírják, de Debreczen határának fok 
viszonya és berendezése iránt érdeklő­
déssel viseltettek, szóval debreczeni ember 
nek ezen térkép bírása házi szükség. 
Ugyanazért tekintve egy ilyen nagy mü 
olcsóságát, megvagyunk győződve, hogy 
mentül tömegesebben fognak rá előfizetni,
8 ez által módot igyekeznek nyujtau i 
kiadó mérnök urnák, hogy a térkép ki 
állítását mentül díszesebben és mentül 
több példányban eszközölhesse. Szerkesztő)

Csarnok,
A mi koszosaink.

— Falusi kép. —
Kinek főzzön, ha a kis Emma, meg a 

kis Róza ee lesznek itthon ? ! Da hiába 
minden töprengés, ennek mar úgy kell 
lenni, mert csak nem akarja tán ó sem 
hogy skarlát, difteritisba essenek a gyér 
mekek ! Éhez már apa ért, lévén ö mes­
terségére nézve köztiszteletben álló utódja 
Aeskulapiusnak.

így tőn mi hozzánk kovártélyozva — 
ebédre, a két kis discipuius, s igy lön a 
mi asztalunk komplet és — valljuk meg 
— zajos. Eddig ugyanis a mi (már t. i. 
a nagy mama, nagy papa és én) egész 
ebédlesünk csak abból állott, hogy lete­
lepedtünk az asztal három oldalához szó 
nélkül, két-haromszáz falatot lenyeltünk 
szónélkül, felallottunk szónélküi es punk­
tum. Ha tál, kanat nem csordult, mi 
ugyan nem ütöttünk zajt egyikőnk sem. 
Beértük azzal a foezerszamaaai, mit a „ma 
gyár boltos“ nyújtott asztalunknak, más­
ként felíüszerezni az ebedet eszünk 
ágában sem volt.

De bezzeg mióta kosztosaink vannak, 
pro apetitórium is nullánk aunt i minden­
felét, mennyit száz nép gyűlés sem pro 
dukál a Beieznay kertben. Hanem ezek 
nem oly émelygősek korántsem, mint a 
mi szociai demokratáink Szolnokíatai.

Olvastam valahol, hogy a párisi 
echt-damak oly elegantiaval. annyi bajjal, 
oiy szórakoztatólag tudjak elkölteni étke­
iket, hogy a nagy bámulatnak miatta ész­
re sem vehetni, mikor tányérok kiürül 
gyomruk pedig megte.ik. Nos, aki ilyesmi 
röi meg akar győződni, szerződtessen két 
ilyen angyal kusztost, mint a mienk s 
Parist élvezni fogja, minden keserű utó 
iz nélkül, Nem termett meg az a Berkes, 
Rácz Pad, Balázs Kálmán, ki annyi élve 
zetet nyújtson a diner fölött, mint a mi 
két kosztosunk . . .

Ah ! magácskáék megint itt vannak, 
fölenni az orrunk elől az ebédet — szó 
lék hozzajok devajkodva.

Itt hat — tetelénk — nem is ha­
gyunk a bácsinak semmit. Hanem tudja 
mit ? —-

Mit no ? eszem azt a mennybéli 
drága telketeket, mit, hadd halljam ?

Hát jöjjön el mi hozzánk, akármi­
kor szívesen látjuk, aztán nem hányjuk 
tel amit megeszik.

Oh te kis aranyos pernahájdevek 
Majd el is megyek, visszaadom a köl­
csönt. —

Oh mikor lesz a 1 Majd ugye bácsi, 
ha nagyapáék nem lesznek itthon, elmen­
nek Móriczért D . . . . be ? !

Igen, igen ! ti kis búbos pacsirták, 
akkor ! . . És megered a diskurszus, neki 
özönlenek a faggatások és kérdések, me­
lyekre harmadéba sem győz az ember 
megfelelni.

Hogy Mór deák ! Hát miért kell an­
nak deáknak lenni ?

Hát mi az a deák ? Hát bácsi volt 
deák ? Hát most miért nem diák ? Mind 
olyan a deák, mint M ? Haj 1 Beh furcsa 
deák lenne nagyapa! (Persze hogy az.) 
Hát az ott a falon micsoda a nagyapa ? 
Az ott arczkép csarnok. Arczkép csarnok ! 
De micsoda! Sok bácsi arczképe. Hogy 
hívják, ugyan mondja már! ? Sok-sok bá­
csi van ott, nem ismeritek ti azokat. Oh 
a katona bácsit nem ösmertük, mégis meg­
mondta apa, hogy hívják. No hát ez itt 
Petőfi, ez Arany, e meg Jókai bácsi. Hát 
mind élnek azok ? Mind nem él már ked 
vesem, Petőfi, Arany, meghaltak már. Jó 
emberek voltak azok ugy-e hogy ide le­
festették ? Bizony! Hát Jókai bácsi él 
még ? Él ám! hálá Istennek. Hát miért 
nem halt meg még ? . . Tessék rá felelni.

Ez a diskurszus folyik — ad infini- 
tűm. A költő bácsikról egy saltómortálé-

*al Szent István bácsira ugrunk. Persze 
elkeli mondani, hogy koronát adnak neki 
ladja, miért adja; no mog, hogy az a 

nagy szakáin, görbe botn, nem koldus, 
amint Emma néni hiszi, hanem pap bácsi. 
Hat nagyapának miért nincs olyan nagy 
botja ? Mert nem volt Rómában harangozó 
azért. Azután Deák Ferenez bácsira kerül 
a sor. Ah Róza, Róza nézzed, ilyenek a 
deák bácsik. Látod hogy ül a karesszé- 
kibe, mint az író asztala előtt. Ügyi no ! 
De ennek a bácsinak nincsen ám olyan 
iió asztala, mint apámnak. Azzal ám bu 
jócskái is lehet jászani ! Hm !

Itt következnék annak a hires, ne­
vezetes bujócskának a históriája, a mikor 
Róza néni úgy elbukott, hogy már már 
sírva kereste a kis mama is, oszt nem 
lelték sehol, pedig ott kullogott az apa 
itó asztala meiyedesiben ... de asztalon 
párolog a leves, s a mi kosztosaink he­
lyett foglalnak. Hanem aki azt gondolja, 
hogy ekkor aztán el is hallgatnak, az igen- 
igen csalódik.

Nyitányul foltétetik a találós mese i 
kimondja meg, miiesz még ? És ha mi — 
kik a konyhai nemes művészétre semmi­
nemű interna vokaciót nem érzünk ma­
gunkban — a nagyapa és én, minden 
lejtörés mellett nem vagyunk képesek ki- 
kitaiálni a nagymama spajzeetiiet, akkor 
van dorombolás, hogy meg annyit sem tu­
dunk kitalálni. Ban üiába tanultak annyit! 
Amma tudja, pedig ő még most kezdi az 
iskolát, Persze hogy tudja. Rózának meg 
is súgja a in, hogy lekváros csusza is tesz, 
aunt ó igen-igen szeret. Azért is kétszer 
tog kernt belőle. Hejh ! hat azok a többi 
lányok! Nem esznek azok nagy mama, 
ugyje meg egyebet, — egy ilyen nagy, — 
de nagy darab kenyeret hoznak fel az az 
ebédjok. Oa nem szoktak — mar t. i. a 
uii kosztosaink — enni az iskolában, nem 
mintha a „szomathoiogiat“ respektálnak, 
hanem hogy sajat állításuk szerint jobban 
essek a lekváros csusza. Kedvenez eledel, 
Emma nem győz belőle eleget enni. De 
mégis, nem kell mar több, a második 
adaggal nem tud megbirkózni. Sokat evett 
mar aszoudja, Sokat, nagyon sokat; elég 
volna két veréonek meg nat ökörszemnek.

(Vége kóv.j

lek, kik ezen combinafio szerint biztosítást 
kötöttek és kötvényeik érvényben vannak, 
valemint azok is, kik ezentúl f. évi de- 
czember 31-éig biztosítanak.

VASÚT.
Debreczenből indul

N.-Várad—B.-pest felé d. e.
» ,, este

Szatmár felé
n

Kassa felé

Debreczenbe érkezik

Budapestről érk. d. e. 3 ó. 45 P-
n „ d. u. 3 ó. 19 P-

Szatmarról „ d. e. 11 ó. 27 P-
n „ este 8 ó. 30 P-

Kassáról n d. e. 11 ó. 42 P-
n n este 8 ó. 07 P-

Az értéktőzsdéről.

Cs. k. arany (vert.) 5.67.
n n „ (kör.) 5.66.
8 frankos arany. 9.48.
20 " 9.48.

Szabó József,
telelés szerkesztő g kiadótulajdonos.

Közgazdaság.
A Magyar-Franczia biztosító részvény-j 

tnrsaság élet osztályához 1882. év novem-! 
bér hóban benynjtatott 332 darab ajánlat 
607,350 írt tö&éröi, kiállíttatott 263 da-í 
rab kötvény 475,000 írt tőkéről. Mióta az 
az eietosztaiy működését megkezdte 1880. 
február hó 1 töt kezdve 11.556 darab 
27.089,017 írt tőkéről szóló aj an.at tőn be­
nyújtva és 9830 darab kötvény 22.827,267 
irt tökéről kiállítva. j

A kisoroiassal kötött életbiztosítások' 
eiőzetessegi igény]egyelnek kisorolása 1883.! 
jauuar 31 én fog megtartatni, mely kisor. 
soiasban résztvesznek azon biztosított te-

Legfinomabb homályos zöld, 
uagyszemii, valódi, zamatos és 
erős

kuba-kivét
szállítok vasúton 50 kilónként 
83 írtjával, vagy postán 48/* 
csomagokban, kilónkint I írt 80 
krjával netto, vámmal és bér­

mentve utánvét mellett.

Mindenféle másnemű kávé 
olcsó árban raktáron.

(306.)

1800 nyeremény 
213,550 frt. Egy sorsjegy iOOO nyeremény 

213.550 frt.
értékben. ára 50 kr. érték ben.

1. főnyeremény 50,000 írt készpénz vagy 8.000 arany.
2. főnyeremény 20,000 írt készpénz vagy 3.500 arany.
3. főnyeremény 10.000 írt készpénz vagy 1,750 arany.
4. főnyeremény : Hyakék és fülbevalók gyémántok­

kal 10.00J írt értékben.
Négy nyeremény: Arany ékszer gyémántokkal és gyöngy­

gyei 5000 frt értékben.
Öt nyeremény : Többnemil ékszer-tárgy egyenként 3000 

frt értékben.
937 nyeremény egyenként 1000, 500, 300, 200, 100, 

50 és 25 frt értékben.

Húzása 1883. január 5-én.
Egny* sorsjegy Ära SO krajezár.

Megrendelések 15 krajezár postaköllség melléklése mellett a

a pesti magyar kereskedelmi-bank váltóházához intézendök

Budapest, Dorottya uteza I.
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[ÜSTÉIN

)ER HEIL'.!

Sf/B'

Mindán hasenió készítmény^' 
felett előny nyel bírnak ezen 
p igtillak, melyek minden ár 
mlmaa állagtól mernek ; leg­
nagyobb »ikerrel alkalmaz­
tatnak alszervi-betegségeknél 
— váltóláznál, melbetegségek 
nél, bőr, szem, agy, szájbe­
tegségeknél, gyermekek és

női betegségeknél ; könnyen haj'd és vértisztitó, egy gyógyszer sem kedve 
zőbb és ártalmatlanabb a

DUGULÁST
legküzdeni, mely minden betegségnek forrása. Czukres voltuknál fogva 
gyermekek is kedvelik. Ezen pilulák PITHA tanár udvari tanácsos bi­
zonyítványa által lettek kitüntetve.

Egy skatulya, mely 15 pilulát tartalmaz, ára 15 kr. Egy csomag,
mely 8 skatulyát, és igy 120 pilulát taltalmaz, csak 1 irtot kóstál.

ÓVÁS ! Minden skatulya, melyen e ez ég : „Apotheke zum heil. 
Leopold“ nem áll, hamis, melynek megvételétől a közönség óvatik.

Megfigyelendő, hogy rósz, siker nélküli, sót ár- 
talamas készítmény ne vétessék. — Egyenesen 
Neustein-fele Erzsébet pilulák kérendők, ezek 
s a használati utasítás az itt látható aláírassa! 
vannak ellátva.

Főraktár Édesben

PlantenAnotbeke m belliim Leocold telein Pb- Stall, Ecke d
Spplpsse

s miuden gyógyszertárban.
1 fit 15 kr. beküldés mellett küldünk egy tekercset bélyegmentesen. (317 )

gép és rostalemez gyára, BUDAPESTEN.
6YARA : váczi-ut az oszt. allsmvaspaiya közelében. RAKTÁR: váczi-korüt 68. sz. 

Ajánlja minden gazdasági kiállitéfon hi'üntetett jsviiott gy árlmánvait mint

m
;<^F5t

Trieurőket változó rostável, 
tisztító-gépeket szelelőval, 
különlegességek malmok szá­
mára ; 28.466, szám alatt 
szabadalmazott hármas eké­
ket . cséplőgép - rostákat, 
lyukasztott és hasított le-

mezeket, vas, iczél éa horganytól! valamint mindfncemü gazdasági gépek 
és szereket.

Árjegyzék kivánaira ingyen és bérmentve.

&

Tisztelt közönség !
A téli idéuy bekövetkeztével ajáulom 

a n. é, közönség figyelmébe férfi szabó 
Üzletemet, hol is dúsan felszerelt szövet- 
raktáram megreudésre szolgálatára áll, úgy

késs féri-tuks üsleteoet,
melyben saját szabású és gyártása férfi­
öltönyök szabott ár és készpénz fizetés 
mellett nagy választékban található.

S/.olid munkám és ízléses szabásom 
azt hiszem minden e szakbeli conourren- 
tia daczára elismerést nyer. Ez okkól Ígé­
ret helyett csupán a nagyérdemű közön­
ség további szives pártfogását kérem.

Tieetelettel
SZEDLÁK JÓZSEF

(371.) férfi-szabó.

BERGER onoii
KÁTRÁNYSZAPPANA
ajanlva orvosi tekintélyek által, Európa legtöbb államaiban fényes sikerrel hasz­
nált? tik

mindennemű bőrkiütések
különösen a riih, az idült és pikkely tömör ellen, a kosz, a tömör repedvénv, a 
fej es szakái korpa ellen, a sv.plő, májioli, az úgynevezett rezes orr, a fagvdág, 
a labizzadás ellen. Berger káráity-szappana tartalma z. 40 % fakátrányt és ki­
válik a kereskedelemben forgó minden másn, mü kátrány-szappantól. Tévedéseket 
kikerülendő világosan Berger kátrany-SZappanát kell kérni és ügyelni kell az is­
meretes védjegyre.

Míikac» bőrbajoknál kátrányszappan helyett a

Berger orvosi kátrány kénszappaua
alkalmaztatik eredménnyel, de óvakodni kell a külföldi hasonnemü 
utánzásoktól. hatástalan

Gyöngébb kálrany-szappanként az arcz tisztátalanságok eltávolítására, gyer­
mekeknél is, mosdó és fürdő szappan gyanánt szolgál Berger Glycerin-Kátrány- 
szappana mely 35°/0 glycerint tartalmaz és jó illattal bir.

Ara bármely faj darabjának, használati utasítással 35 kr.
Főraktár : G. Hell gyógyszerész Treppauban.
Debr?czenben : Dr. Rotschnek Emil gyógyszertárában,

HOFF JÁNOS
uinak, kii. tanácsos és a legtöbb európai fejedelmek udvari szállítója stb. feltalálója 
es egyedüli készítője a Hoff-féle malátakivouatoknak. — Ezer és ezer betet, kiknek 
el étéi ól lemondtak, f.'gyógyult ettől. Számos berezeg udvari szállítójává kineveztetett 
Becsi gyara : Grabenhof, Biaunentras; e Nr. 2. Iroda és gyári raktár : Graben, Bräuneri 
Strasse 8. —

Ú felsége
Dánia királya szárnysegéde által értesité Hoff János mat, bogy malátakivonatának ér 
leket nagyra becsül,. Örömmel tapasztaltam - igy hangzott a királyi nyilatkozat -
tássa! volt” * * U kivonat nálam házam több tagjánál hasznos győgyha-

Legmagasabb kbszönöirata
ő. exellen'ifja a koppenhágai igazságügyminiszternek a Hoff-f.le maláta-készülék egész- 
segi sor felett. 6

Ezen szép italt a legjobb eredménynyel használom.
Kopenkága. L e n i n g, igazságügy miniszter.

Gyógyítása
a köhögés, gyomor, mell- és tüdöbajoknak

eveá,fi,f,tn.rfel6 m^k/íÍti!ék'egétZS^ÍSÓ1 - Ezrek köszönhetik .zen gyógy."
eieju italnak egészségükét, kik mar ismerőseiktől és barátjuktól fel voltak adva? a 
mint kővetkező elismerés bizonyítja : aaTa’ *

Hietzing, Bécs mellett, jan. hóban.
, ,,,. , Eng.e.m a mal*tasor és a maláta chokoláíé 58 üreg sör és 20kiló maláta-cho 
kóla de használata után, az úgynevezett bronchial-katharrustól megezabaditott A ma 
UU-ezukorkak igen gyorsan es megnyugtatóan használnak. Ezen kúrát folytatóm hovv
egyeÍi0Tküídemén;t‘ ld°SZ*knak artaIma* le™góje ellen óvakedbassam, ^érek’tehát 

A legószmtébb köszönetem nyilvánítása mellett maradtam
Báró Mária du Mont, szül. Batty á ni grófnő.

A valódi H' ff János-féle maláta-egészséci sörnek ára - 19 c ne

... „ Foiaktar : Csanak József Debreczen főtér, továbbá Rickl z J Gerébv v*
lop, Varga Lajos. Nagy-Kár oly: Újházi István. N , g y v á r a d ’ Jánkv AnS*

HIRDETMÉNY.
Hajdú Böszörmény város lakosságának szervezett közbir­

tokossággá alakítása, a birtokosságot ez idő szerint képviselők ős­
ségi képviselőtestület köréből kiindult mozgalom fonalán, felsőbb 
helyről elrendelve, illetőleg a szervezelt közbirtokossággá alakí­
tásra vonatkozó határozat legfelsőbb helyről is jóváhagyva, s az 
e ezélból állaim, mint kirendelt törvényhatósági biztos áltál fo­
lyamatba tett előintézkedések befejezve lévén : az alakuló birto­
kossági közgyűlés határidejéül, H. Böszörmény városházához folyó 
1882. évi decz. hó 14-ik napjának délelőtti 9 óráját tűzöm ki.

Felhívom annál fogva a H.-Böszörmény város „örökös 
határához“ tartozó minden birtokok összes, ez időszeriuti tulaj­
donosait, a nem Önjogu tulajdonosok és tulajdonos erkölcsi tes- 
1 ületek törvényes kepuselőit, miszerint a most kitűzött határidő­
ben s megnevezett helyen, az alakuló közgyűlés megtarihatása 
czéljából megjelenni szíveskedjenek.

A gyűlés tárgyai lesznek :
a) A közbirtokosság alakulása, illetőleg szervezése.
Ebből kifolyólag :
b) Birtokossági felügyelő-választmány elŐállitáca és

_ c) A közbirtokossági „szeivezési szabályzata“ tekinteté* 
beni intézkedés.

Debreczen, 1882. decz. 6-áu.

Sainay Gyula,
Hajduvármegye tiszti ügyésze, mint törvényhatóság 

biztos.

1882. XU

Helyt,
Key 4vre )f| 
F4i évre 
Előfizetési 
tőpiac*, VI 

Be*ztóeé5
Előf \ 

TELEGDI 
KAROLY 
sxerheaztőfsé

Műnk]

(-) A mii 
gon tagadhataij 
zsásabb helyzet

Az ország. 
nagyobb város, 
hot zavargásokl 
beszüntetésében! 
elégedetlenség!« 
elhitetni akarv; 
daimi élet kerel 
gyen megakaszj 
helyzetűk jobbr! 
Jóságos boídogs]

Csalódnak. I 
galább hiú ábnj 
vés e hiedelem.! 
jelentkezik is vl 
vagy nagyobb 
Ián osság ban egv. 
jelenség legíöíej 
hogy egy nehaj 
elbocsáttatik a 
vándorbotot ven] 
bi megfontolva 
nyugvással vissz] 
az elvesztegetett | 
kozás mellett isi 
kát, amely mél 
családjának a m| 
megadja.

Nálunk Ma| 
alakban tűnik íc 
És e munkáskén 
ietkezett, mintha] 
munkás kéz, va< 
földolgozásra várj 
nem azért, mivel 
mint Osztrák- és I 
mely utóbbi hell 
vargások legiukaj 
nak — a tarsadj 
a legszolidabb bí 
épen a munkánaj 
maga megérdemi

Pedig a mm

A -debreczeI

Debreczen, 1882. Nyomatolt Tiszai D. örökjei könyvnyomdájában. Piacz, Vecsey-ház.

Eifcea
Garay ,1

(Folyj

Bereki ur uag 
tartani, hogy eine r 

— Hát gem 1 
— Nem. Elba, 

szökött egy gazembi 
zását se lehet tudni 
városunkban asszon- 
hittem, hogy e nő á 
ság, e mégis maga j 
let, hogy szöktesse i 
tett erkölcsű nővérei 

Hegymegi lesuji 
Csaknem öntudatlant 

— Az is megs 
— Igen , Köcs 

len barát, ki mégis 
vérem képmutatásbe 
ellenszenvvel volt ir 
oda vagyok ; ez a 
esküdött össze ellem 

. Az öreg bácsi 
laui. Nyugtalanul, ki 
8 alá a besötéttih to 
volt rendülve ? feher


